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LAMPIRAN  

Lirik lagu album Face Me karya boy group Verivery 

Photo  

내게 뺏긴 시선 모두 남김없이 채워 

photo  

내게 뺏긴 시선 모두 남김없이 채워 

photo  

내게 뺏긴 시선 모두 남김없이 채워  

photo 채워 

photo  

Uh yeah 머리가 새하얘질 때까지 

runnin' runnin'  

심장은 더 붉게 번지지 내 온몸에 지금 

이 순간이 날 추켜 세우지 멍하니 넋 

놓다 환상은 배가 되지 쓰러지는 장면 

날 담고 싶다면  

Back again I'm divin' in  

스쳐 지나간 focus  

내 공간에 들어와 어서 comin' comin'  

(yeah)  

심장은 더 크게 울리지 pumpin' pumpin'  

내게 거짓말하지 마  

멈춘 시간들 네게 전부 (전부)  

전해줄게 for you (for you) oh oh 

내가 약속하는 건 그저 말뿐이라도 

너이길 바라고 난 있어 천천히 줌을 

끌어당겨  

내게 닿는 찰나 숨을 

멈춰 잠깐 날이 선 네 

감각 내게 뺏긴 시선 

모두 남김없이 채워 

photo  

아슬아슬하게 cut line  

짜릿짜릿하게 더 다가와  

선을 넘을 지도 몰라 난 네게 

뺏긴 순간 전부  

돌려 다시 photo (photo) Overheating 

분위기를 당장 burn it out  

너란 선명함이 전해주는 몰입감 (hey 

hey)  

한순간도 놓치기엔 아까운 이 밤  

Watching all those photos as they're 

burning up  

기다림 속 피어난 꽃 찰나  

아찔하고 아득하게 감싸  

잠시라도 방심하면 time out (time out) 

yeah yeah  

내게 거짓말하지 마  

멈춘 시간들 네게 전부 (you) 전해줄게 

for you (you) oh oh  

내가 약속하는 건 그저 

말뿐이라도 너이길 

바라고 난 있어 천천히 

줌을 끌어당겨  

내게 닿는 찰나 숨을 

멈춰 잠깐 날이 선 네 

감각 내게 뺏긴 시선 

모두 남김없이 채워 

photo  

아슬아슬하게 cut line  

짜릿짜릿하게 더 다가와 선을 

넘을 지도 몰라 난  

네게 뺏긴 순간 전부 돌려 

다시 photo  

빨리 click click click click now  

작은 frame 속 날 잡아  

널 피해 갈수록 번지는 초점 Film 속에 

갇혀버린 꿈을 꾸는 걸  

계속 터지는 flashlight  

날 가만두지 않아 피할 수 

없다면 너이길 바라고 있어 

더 세게 줌을 끌어당겨 

시작되는 countdown 멈출 

줄은 몰라 늦기 전에 당장 

내게 뺏긴 시선 모두 

남김없이 채워 photo 터질 
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것만 같아 이 순간 

머뭇거리다간 다 끝이나 

기억해야 할 건 단 하나  

네게 뺏긴 순간 전부 돌려 

다시 photo  

내게 뺏긴 시선 모두 남김없이 채워 

photo  

내게 뺏긴 시선 모두 남김없이 채워 

photo (oh yeah)  

내게 뺏긴 시선 모두 남김없이 채워 

photo  

네게 뺏긴 순간 전부 돌려 다시  

photo 

Lay Back  

까마득한 어둠 속에 감춰 놓을까  

(Yeah)  

기묘하게 들뜨는 기분 

차가운 밤 새 감각은 

선명해  

새벽이 올 때까지 이어가는 game  

Let's go  

Yea step in, step in, step in, step  

흐릿해 위태위태해 진짜는 

깊이 감춰 놔 뒤돌면 웃고 

있어 난  

Don't stop it, stop it, stop it, stop  

짜릿해 깊이 깊이 깊이 빠져들어가 

이미  

Show me your face  

Lay back, lay back (Ready or not)  

Show me your face  

Play back, play back 따라와  

좀 더 짙게 빠져든 밤  

지금 난 난  

Show me your face  

Pay back, pay back 가까워져 가 

네게 난  

좀 더 솔직해진 너와 날 원해  

긴 어둠 속에 터지듯 피어난  

Your broken heart  

날 이끈 이 밤  

화려한 적막이 내리고 널 

향한 모든 날 채우고 난 

너를 데려가 눈이 

멀어가도 좋아 너의 li-li-

light  

눈을 감아도 red ocean  

깊이 일렁이는 emotion  

Everybody knows that shh 가면 

너머 떨린 그 눈빛이  

Swagger, swagger  

Oh 겁내지 말고 please take off  

Go love 더 보여 줘 봐  

Right now hit that true or lie  

Yea step in, step in, step in, step 

달빛이 위태위태해 다급히 물든 

그림자 이면의 너를 원해 난  

Don't stop it, stop it, stop it, stop  

내 맘 더 깊이 깊이 깊이 스며들어가 

이미  

Show me your face  

Lay back, lay back (Ready or not)  

Show me your face  

Play back, play back 따라와  

좀 더 짙게 빠져든 밤  

지금 난 난  

Show me your face  

Pay back, pay back 가까워져 가 

네게 난  

좀 더 솔직해진 너와 날 원해 긴 어둠 

속에 터지듯 피어 난  

Your broken heart  

날 이끈 이 밤  
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화려한 적막이 내리고 널 

향한 모든 날 채우고 난 너를 

데려가 눈이 멀어가도 좋아 

너의 li-li-light  

숨 가쁘도록 널 원하게 투명하게 너를 

바라볼게 for you  

  

한없이 네 곁에 stay (Stay) 지극히 

아름다운 (운)  

  

이 순간을 멈추지 마  

We take in the love face Ya 

let's go  

밝은 빛에 사로잡힌 그림자  

Oh 자유로운 어둠에 피어날  

Your broken heart  

날 이끈 이 밤  

화려한 적막이 내리고 널 

향한 모든 날 채우고 난 

너를 데려가  

눈이 멀어가도 좋아  

너의 li-li-light (Oh yeah)  

널 향해서 지금 move yeah 눈이 

멀어가도 좋아  

너의 li-li-light 

 

Paradise   

손끝은 하늘을 향하고 있어 ay ay 그 

끝에 항상 너와 함께 있는 걸 비밀스런 

ay 설렘 가득한 이 공간 속 듣고 싶어 

알고 싶어 woo oh  

어두운 밤하늘 너머로 paradise 네게서 

들리는 그곳으로 wow  

우리가 꿈에서 만들어 놓은 paradigm 

Verrerdise 끝없이 펼쳐진 paradise  

너 come in to my place 날 

따라 in my place yeah  

시간의 문틈 그 사이로 구름 위 

구름들 그 사이로 oh oh 끝없이 

펼쳐진 paradise  

너와 같은 시간 속에서 더욱 

선명해진 눈빛 속  

우연 아닌 운명일까 날 따라온 너  

Where where  

너란 행성을 따라서 주위를 돌고 돌아 

bang (bang bang)  

언제나 나를 비춰줘 항상 너의 궤도 

안에서 (안에서)  

어두운 밤하늘 너머로 paradise (ah ah 

ah)  

네게서 들리는 그곳으로 wow  

우리가 꿈에서 만들어 놓은 paradigm 

Verrerdise 끝없이 펼쳐진 paradise  

너 come in to my place (come in to my 

place) 날 따라 in my place yeah 시간의 

문틈 그 사이로 구름 위 구름들 그 

사이로 oh oh 끝없이 펼쳐진 paradise  

기다려줘 이 밤 끝에 너의 

꿈이 되어 줄게  

내일이 되면 다 잊는다고 해도  

I will be your dream (hey)  

어두운 밤하늘 너머로 paradise (oh 

paradise)  

네게서 들리는 그곳으로 (그곳으로)  

우리가 꿈에서 만들어 놓은  

paradigm  

Verrerdise 끝없이 펼쳐진 paradise  

(paradise, paradise)  

너 come in to my place 날 따라 in my 

place yeah (put your hands in the air)  
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시간의 문틈 그 사이로  

구름 위 구름들 그 사이로 (oh oh) 

끝없이 펼쳐진 paradise  

Woo, woo, woo, woo, woo, woo Woo, 

woo, woo, woo, woo, woo  

끝없이 펼쳐진 verrerdise

 Curtain Call 

 

Umm, woo woo 

Call again tonight oh, ooh hey! 

작은 순간마저 

너를 더해 아름다워 

투명히 날 비추던 눈 yeah 

계속 빠져들어 

더 몰입하고 싶어 

모든 게 완벽한 하루 oh 

Oh you and me, you and me, you and me 

Only you 

And me and you, me and you, me and 

you 

Oh oh 네 손을 잡고 걷고 

너를 따라 웃고 

Every time I'm close to you 

매 순간이 새롭던 

너무나 눈부셨던 

너를 바래다주던 

하루 끝에서 

Call again tonight 

벅찬 날 부른 네 목소리에 

One more 꿈은 시작돼 

너란 무대 위에 다시 한번 call me back 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

First date 꿈에 그리던 

순간이 이뤄진 걸 

You got me crazy 

너로 채운 world 

It's like ping pong ding dong 

빠져들어 

모든 게 good 완벽한 mood 

잊을 수 없게 

처음 손을 잡았던 

숨이 잠시 멎었던 

두근대 어지럽던 

하루 끝에서 

Call again tonight (Oh) 

벅찬 날 부른 네 목소리에 

One more (One more) 꿈은 시작돼 

너란 무대 위에 다시 한번 call me back 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

다시 막이 오르면 

난 네게 이어질 걸 (Yeah) 

You got me crazy 

가장 높은 별 

까지 higher higher 

날아올라 

I feel so good 이 꿈속을 

떠날 수 없게 (eh eh) 

내 이름을 부르던 

네 목소릴 영원히 

기억하도록 

Call again tonight 

너와 함께한 나의 모든 게 

One more (One more) 빛이 가득해 
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똑같은 추억 속에 언제라도 call me 

back 

너 남김없이 you got me 

빠져들어 좀 더 깊이 

널 만난 건 so lucky 

Call me back tonight 

눈을 뜨면 다시 반짝일 이 세상엔 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

Oh oh oh oh 

Oh you and me, you and me 

Oh oh oh oh 

And me and you, me and you 

Oh oh oh oh 

이어지기를 again at now
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